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A’ cleachdadh an leabhair seo

Tha an leabhar seo airson gum bi inbhich agus clann ga
leughadh comhladh. Bidh an t-inbheach 2’ leughadh
toiseach na storaidh air duilleig 1. Tha am pios sin ag
innse an da chuid mu na caractaran agus beagan mun
storaidh. Tha a’ chlann an uair sin 2’ leantainn leis an
storaidh le bhith 2" leughadh nan duilleagan a leanas.
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Uair a bha siud bha gearr caol glas ann.

Bhiodh e tric a’ bostadh.

Aon la thuirt e ri sligeanach,

“’S mise as luaithe air an t-saoghal.”
“Cuiridh mi geall gun dean mise a’ chuis ort,”
thuirt an sligeanach.

“Cha deéan thu,” thuirt an gearr,

“tha thusa fada ro shlaodach.”

Mar sin dh’fheuch iad reis.



“Seo mise a’ ruith,” thuirt an gearr. .
“Seo mise a’ ruith,” thuirt an

.........

sligeanach.
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~ Ruith an gearr suas an cnoc. Ruith agus ruith an gearr.
- Ruith an sllgeanach suas an cnoc.
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“Chan eil sgeul air an
thuirt an gearr.

YN mu norrag chadail.”
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t-sligeanach,”




“O, nach seall sibh an gearr!”

thuirt an shgeanach.
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Ruith agus ruith an sligeanach.




“O, mo chreach! Seall an
sligeanach,” thuirt an gearr.
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Ruith agus ruith an gearr.
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“Stad! Stad!” thuirt an gearr.
“Cha stad mi!” thuirt an

shgeanach.
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